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NOTIFICACIÓN 

Se da traslado de la notificación siguiente de conformidad con el artículo 10.6. 
 

1. Miembro que notifica: SUIZA 

Si procede, nombre del gobierno local de que se trate (artículos 3.2 y 7.2):  

2. Organismo responsable: Federal Office of Communications (Oficina Federal de 
Comunicaciones) 

Nombre y dirección (incluidos los números de teléfono y de fax, así como las 

direcciones de correo electrónico y sitios web, en su caso) del organismo o 
autoridad encargado de la tramitación de observaciones sobre la notificación, 
en caso de que se trate de un organismo o autoridad diferente: 

State Secretariat for Economic Affairs (SECO) (Secretaría de Estado de Asuntos 
Económicos) 
Holzikofenweg 36, 3003 Berna 
tbt@seco.admin.ch, www.seco.admin.ch 

3. Notificación hecha en virtud del artículo 2.9.2 [X], 2.10.1 [ ], 5.6.2 [ ], 5.7.1 [ ], 
o en virtud de:  

4. Productos abarcados (partida del SA o de la NCCA cuando corresponda; en otro 

caso partida del arancel nacional. Podrá indicarse además, cuando proceda, el 
número de partida de la ICS): Equipos de telecomunicación: equipos radioeléctricos y 
equipos terminales de telecomunicación. 

5. Título, número de páginas e idioma(s) del documento notificado: 

• Draft revision of the Ordinance of the Swiss Federal Office for Communications 

on telecommunications installations (OOIT) (Proyecto de revisión de la Orden de 
la Oficina Federal de Comunicaciones relativa a las instalaciones de 
telecomunicación - OOIT) (modificación). Documento en alemán, francés e 
italiano (2 páginas). 

• Radio Interface Regulation (RIR) (Reglamentos de interfaces radioeléctricas) 
RIR0203-20, RIR0302-12, RIR0302-17, RIR0302-24, RIR0302-31, RIR0302-32, 
RIR0302-46, RIR0302-48, RIR0806-15, RIR0806-20, RIR0808-13, RIR1003-11, 

RIR1003-12, RIR1004-01, RIR1010-05 (modificación). 

• Ninguno de los reglamentos de interfaces radioeléctricas (RIR) es completamente 
nuevo ni queda derogado. 

6. Descripción del contenido: En la Orden de la Oficina Federal de Comunicaciones de 
Suiza relativa a instalaciones de telecomunicación (OOIT) se establecen los requisitos 

técnicos básicos correspondientes del Consejo Federal Suizo. El documento reglamenta 
el uso de interfaces radioeléctricas en Suiza. 

En los reglamentos RIR0203-14, RIR0203-15 y RIR0203-20, la "descripción de la 
aplicación" se modifica pasando a ser "Vídeo PMSE" en lugar de "SAP/SAB y ENG/OB". 

http://www.seco.admin.ch/
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En los reglamentos RIR0203-16, RIR0203-17 y RIR0203-18 se suprimen el requisito de 
canalización (7 MHz) y el requisito de máximo ancho de banda ocupado (20 MHz). 

En el reglamento RIR0302-12 se corrige un error derivado del hecho de que, durante la 
transición de la Directiva sobre equipos radioeléctricos y equipos terminales de 

telecomunicación a la Directiva sobre equipos radioeléctricos, se modificó el número de 
la norma armonizada (número antiguo: EN 302 217-4-2; número nuevo: EN 302 217-4). 

En los reglamentos RIR0302-17, RIR0302-24, RIR0302-31, RIR0302-32, RIR0302-46 y 
RIR0302-48 se añaden canalizaciones adicionales (55 MHz, 112 MHz, 56 MHz, 56 MHz, 
1000 MHz, 112 MHz). 

En el reglamento RIR0806-15 se reduce el intervalo de frecuencias de recepción desde 
3,40 - 4,20 GHz hasta 3,60 - 4,20 GHz. 

En el reglamento RIR0806-20 se introducen adaptaciones debidas a la modificación de la 
Decisión ECC/DEC/(13)01. 

En el reglamento RIR0808-13 se suprime la referencia a la Decisión ERC/DEC/(99)05 al 
haber sido retirada. 

En los reglamentos RIR1003-11 y RIR1003-12 se introduce el requisito de un mínimo 
ancho de banda ocupado de 600 kHz. 

En el reglamento RIR1004-01, la referencia a la Decisión ERC/DEC(01)08 se sustituye 
por una referencia a la Decisión ECC/DEC/(18)03. 

En el reglamento RIR1010-05 se define un límite adicional (25 mW) aplicable a los equipos 
destinados a su uso en el interior de vehículos. 

7. Objetivo y razón de ser, incluida, cuando proceda, la naturaleza de los 

problemas urgentes: Necesidad de actualizar la OOIT para adaptarse a las medidas 
más recientes de gestión de frecuencias en Europa; armonización. 

8. Documentos pertinentes: 

• Orden de la Oficina Federal de Comunicaciones relativa a las instalaciones de 
telecomunicación (OOIT; RS 784.101.21), de 26 de mayo de 2016, disponible en 

francés, alemán e italiano. 

• RIR0203-14, RIR0203-15, RIR0203-16, RIR0203-17, RIR0203-18, RIR0203-20, 
RIR0302-12, RIR0302-17, RIR0302-24, RIR0302-31, RIR0302-32, RIR0302-46, 
RIR0302-48, RIR0806-15, RIR0806-20, RIR0808-13, RIR1003-11, RIR1003-12, 
RIR1004-01, RIR1010-05. 

• Enlace a todos los PROYECTOS de reglamentos RIR: 
https://www.ofcomnet.ch/#/rirs/drafts 

9. Fecha propuesta de adopción: 1º de septiembre de 2019 

Fecha propuesta de entrada en vigor: 1º de septiembre de 2019 

10. Fecha límite para la presentación de observaciones: 20 de agosto de 2019 

11. Textos disponibles en: Servicio nacional de información [X] o dirección, números 
de teléfono y de fax y direcciones de correo electrónico y sitios web, en su caso, 
de otra institución: 

https://members.wto.org/crnattachments/2019/TBT/CHE/19_3289_00_f.pdf 

https://members.wto.org/crnattachments/2019/TBT/CHE/19_3289_00_x1.pdf 

https://members.wto.org/crnattachments/2019/TBT/CHE/19_3289_00_x2.pdf 

 

http://www.admin.ch/ch/f/rs/784_101_21/index.html
http://www.admin.ch/ch/d/sr/784_101_21/index.html
http://www.admin.ch/ch/i/rs/784_101_21/index.html
https://www.ofcomnet.ch/api/RIR/0203/e13e7e9a978347479c3c9343ca60f9c7
https://www.ofcomnet.ch/api/RIR/0203/6ac148855dd44b45a5296cf1106bf230
https://www.ofcomnet.ch/api/RIR/0203/97f73892e9734760b11ca0281d3e44bc
https://www.ofcomnet.ch/api/RIR/0203/a8e8fa00293c4868a4f464615b4f9507
https://www.ofcomnet.ch/api/RIR/0203/351ab0dea83d4d72b0bf9b5607a18c01
https://www.ofcomnet.ch/api/RIR/0203/9b86d4af99f2436993162008f870b248
https://www.ofcomnet.ch/api/RIR/0302/e2a9ea1a99084219a2730c85e08d9389
https://www.ofcomnet.ch/api/RIR/0302/ec71fb66a7564fe4b952ccfe59afc634
https://www.ofcomnet.ch/api/RIR/0302/e108ed86d1a24b4d951c5280f77e5f7d
https://www.ofcomnet.ch/api/RIR/0302/667ecd1831f2416684507ef49cc97db7
https://www.ofcomnet.ch/api/RIR/0302/4695523ab97046909e8e5836231f5b5e
https://www.ofcomnet.ch/api/RIR/0302/0c478b76555548039d261f8c228eefb7
https://www.ofcomnet.ch/api/RIR/0302/e172e97e368547daad2c49baec5bbbeb
https://www.ofcomnet.ch/api/RIR/0806/9dfbf08b5c55466b879551c6a61850cb
https://www.ofcomnet.ch/api/RIR/0806/119b0562c80e4e69831e0f50f3bf08dc
https://www.ofcomnet.ch/api/RIR/0808/3fa588798f8846eeafc56a11f99f7450
https://www.ofcomnet.ch/api/RIR/1003/9d684a8d16d74c1a9a52baed97923218
https://www.ofcomnet.ch/api/RIR/1003/52106d1d26ad4afc82c2e4efa0944694
https://www.ofcomnet.ch/api/RIR/1004/de09c626aa504804b66e8ff73af5a874
https://www.ofcomnet.ch/api/RIR/1010/41e69de962b444aeb4bcdee1fdc82765
https://www.ofcomnet.ch/#/rirs/drafts
https://members.wto.org/crnattachments/2019/TBT/CHE/19_3289_00_f.pdf
https://members.wto.org/crnattachments/2019/TBT/CHE/19_3289_00_x1.pdf
https://members.wto.org/crnattachments/2019/TBT/CHE/19_3289_00_x2.pdf

